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CABINET
DEFENCE AND OVERSEA POLICY COMMITTEE

SUB-COMMITTEE ON THE SOUTH ATLANTIC AND
THE FALKLAND ISLANDS

EXCHANGE OF NOTES CONCERNING COMMUNICATIONS BETWEEN THE
FALKTAND ISLANDS AND THE ARGENTINE MAINLAND (1971)

Note by the Secretaries

The United States' Note commenting on the draft proposals circulated as
0D(sA)(82)16 (paragraph 8 of Annex B) refers to the 1971 agreement between
the United Kingdom and Argentina.on the Falkland Islands. The agreement was
an exchange of notes concerning communications between the Falkland Islands
and the Argentine mainland concluded on 5 August 1971 and published as

Cmnd 5000. A copy of the exchange of notes is circulated for the information
of the Sub=Committee.

Signed. ROBERT ARMSTRONG
R L WADE-GERY
D H COLVIN

Cabinet Office
20 April 1982
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ARGENTINE
REPUBLIC

Treaty Series No. 64 (1972)

Exchange of Notes

between the Government of the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
and the Government of the Argentine Republic

concerning Communications between

the Falkland Islands and the
Argentine Mainland

Buenos Aires, 5 August 1971

(with Joint Statement and related Notes)

[The Agreement entered into force on 5 August 1971]

Presented to Parliament
by the Secreiary of State for Foreign and Commonealth Afj.irs
by Command of Her Majesty
June 1972

LONDON
HER MAJESTY'S STATIONERY OFFICE

10ip net
Cmnd. 5000 :
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. : 2 XCHANGE OF NOTES —

BETWEEN THE GCVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM
OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND AND THE
GOVERNMENT OF THE ARGENTINE REPUBLIC CONCERNING
COMMUNICATIONS BETWEEN THE FALKLAND ISLANDS
AND THE ARGENTINE MAINLAND

No. 1

The British Charg.:’. d’Affaires ad interim at Buenos Aires to the
Argentine Minister for Foreign Affairs and Worship

British Embassy,
- S . Buenos Aires,
Your Excellency, : 5 August, 1971,

I have the honour to refer to the Resolution of the General Assembly of
the United Nations number 2065 (XX) of the 16th of December 1965 and the
letters dated the 21st of November 1969 and the 11th of December 1970 from
the Permanent Representatives to the United Nations of the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland and the Argentine Republic addressed
to the Secretary-General of the Organisation on the question of the Falkland
Islands, and also to the Joint Statement on communications and movement
between the Argentine mainland and the Falkland Islands initialled in Buenos
Aires by the representatives of the two Governments on the Ist of J uly 1971,
and to inform Your Excellency that the Government of the United Kingdom
are prepared to conclude an agreement with the Government of the Argentine
Republic in the following terms:

l. (a) Since divergence remains between the two Governments
regarding the circumstances that should exist for a definitive solution to
the dispute concerning sovereignty over the Falkland Islands, nothing
contained in the Joint Statement referred to above and approved by our
two Governments on today’s date shall be interpreted as:

(1) a renunciation by either Government of any right of territorial
sovereignty over the Falkland Islands; or

(i) a recognition of or support for the other Government’s position
with regard to territorial sovereignty over the Falkland Islands.

(b) No acts or activities taking place as a consequence of the Joint
Statement referred to above having been put into operation and while it
is in operation shall constitute a basis for asserting, supporting, or denying
the position of either Government with regard to territorial sovereignty
over the Falkland islands.

2. Either Government may denounce this agreement subject to six
months’ prior notice in writing.

——

(*) See pages 5 and 9.
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If the foregoing is acceptable to the Government of tae Arzentine Republic,
I have the honour to propose that this Note together “vith “our Excellency’s
reply in that sense shall constitute an agreement between the Lwo Governments
which shall enter into force on the date of your reply.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the assurances
of my highest consideration.

T. PETERS
Her Majcity’s Chargé d’Affaires

No. 2

The Argentine M., inister for Foreign Affairs and Worship to the
British Chargé d’ Affaires ad interim at Buenos Aires

Ministro de Relaciones Exteriores » Culto,
Buenos Aires.
Sefior Encargado de Negocios: : J de agosto de 1971.
Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de acusar
recibo de su atenta nota del dia de la fecha cuyo texto transcribo a continuacién:
*“ Sefior Ministro:

Tengo el honor de referirme a la Resolucién 2065 (XX) de la Asamblea
General de las Naciones Unidas del 16 de diciembre de 1965 y a las cartas
de fecha 21 de noviembre de 1969 y 11 de diciembre de 1970, dirigidas
por los Representantes Permanentes de la Republica Argentina y del
Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte ante las Naciones Unidas
al Secretario General de la Organizacion en la cuestidn de las Islas Malvinas,
asi como a la Declaracién Conjunta sobre comunicaciones y movimiento
entre el territorio continental argentino y las-Islas Malvinas, inicialada.
en Buenos Aires por los representantes de los dos Gobiernos el 1° de julio
de 1971, para informar a V.E. que el Gobierno el Reino Unido est
dispuesto a concluir un acuerdo con el Gobierno de [ Repuiblica Argentina
en los siguientes términos:

l.—a) Si bien subsiste divergencia entre los dos Gobiernos en
cuanto a las circunstancias que deberian existir para una solucién
definitiva de la disputa acerca de la soberania solire las Islas Malvinas,
nada de lo contenido en la Declaracién Conjunta antes citada, y
aprobada por nuestros dos Gobiernos en el di. de la fecha, podrd
ser interpretada como:

i) Una renuncia por cualquiera de los dos Gobicrnos a derecho
alguno de soberania territorial sobre las ]slas Malvinas;

i) Un reconocimiento o apoyo de la posicicn del otro Gobierno
acerca de la soberania territorial sobre las (slas Malvinas.

3 -
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b) Niagun acto o actividad que se lleve a cabo como consecuencia
de haber sido puesta en ejecucion la Declaracién Conjunta antes
mencionada y mientras ella esté en ejecucién podra constituir fundamento
para afirmar, apoyar o denegar, la posicién de cualquiera de los dos
Gobiernos acerca de la soberania territorial sobre las Islas Malvinas.

2) Cualquiera de los dos Gobiernos podrd denunciar este acuerdo
sujeto a wia notificacién previa por escrito de seis meses.

Si lo manifestado precedentemente es aceptable para ¢l Gobierno de
la Repiblica Argentina, tengo el honmor de proponer que esta nota
conjuntamente con la respuesta de Vuestra Excelencia en el mismo tenor,
constituya un acuerdo entre los dos Gobiernos que entrard en vigor en
la fecha de su respuesta. :

Aprovecho la oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia las
seguridades de mi mds alta consideracién. Fdo. T. PETERS ™.

Al comunicar 2 Vuestra Excelencia la conformidad del Gobierno argentino
con los términos de la nota transcripta, cuyo texto y el de esta respuesta
constituyen un acuerdo entre ambos Gobiernos, aprovecho la oportunidad
para reiterar a Vuestra Excelencia las seguridades de mi mds alta y distinguida
consideracion. -
L. M. pe PABLO PARDO

[Translation of No. 2]

Ministry of Foreign Affairs and Worship,
Buenos Aires.
Sir: . 5 August 1971.
I have the honour to address Your Excellency in order to acknowledge the
receipt of your Note of today’s date, the text of which reads as follows:
- . [As in No. 1]

In communicating to Your Excellency the conformity of the Argentine

Government with the terms of the above Note, the text of which and of this

reply constitute an agreement between the two Governments, 1 avail myself of

this opportunity to renew to Your Excellency the assurances of my highest
consideration.

L. M. pe PABLO PARDO
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- JOINT STATEMENT

Special conversations were continued in Buenos Aires from 'iie 21st until
the 30th of June 1971 about communications and movement ctween the
Argentine mainland and the Falkland Islands by delegations of the Sovernment
of the United Kingdom of Great Britain and Northern Irelan:! and of the
Argentine Republic, the former including participants from the Islands. The
conversations were within the general framework of the negotiations
recommended by Resolution No. 2065 (XX) of the General Ass:mbiv of the
United Nations and in accordance with letters addressed to t)i- Secretary-
General of the Organisation by the Permanent Representatives of both countries
on the 21st of November 1969 and the 11th of December 1970.

The delegates concluded that, subject to the approval of their Governments,
the following measures should be adopted on the understanding that they
may contribute to the process of a definitive solution to the dispute between
the two Governments over the Islands which is referred to in Resolution
No. 2065 (XX) mentioned above. -

1. In order to deal with questions which might arise over the setting up
and promotion of communications between the Argentine mainiand and the
Falkland Islands in both directions, including questions relating to the
movement of persons, those which might arise for residents of the Islands
while they were on the mainland and those concerning residents of the mainland
while they were in the Islands, a special consultative committee should be
set up, consisting of representatives of the Argentine Ministry of Foreign
Affairs and the British Embassy, with its headquarters in Buenos Aires. The

Committee should have its representatives in Port Stanley who would keep
it informed. . :

2. The Argentine Government should issue a document, in the form
annexed, to residents of the Falkland Islands irrespective of their nationality
who wished to travel to the Argentine mainland, which would allow them
free movement within it. A document in the same form issued by the Argentine
Government should be the only document needed by residents of the Argentine
mainland for journeys to the Falkland Islands.

3. Residents in the Falkland Islands should be exempted by the Argentine
Government from all duties, taxes, and any other obligations arising as. a
result of activities in the Falkland Islands. In addition, residents of the
Falkland Islands who go to the Argentine mainland in order to provide scrvices
connected with communications should be exempt from taxes on their salaries
and other emoluments which they receive from their British employers. The
British Government should make no claim on residents of the Argentine
mainland who provide services in the Falkland Islands for activities related
to communications for taxes on their salaries and other emolunients which
they receive from their Argentine employers.

4. The Argentine Government should take the necessary practical measures
so that the normal luggage of residents of the Falkland Islands who travel
between the Falkland Islands and the Argentine mainland in eith:r direction
should be free from the payment of all duties and taxes. Resicents of the
Falkland Islands should be exempted from the payment of al Argentine

-3
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duties and taxes in respect of their luggage, hous.hold effects and motor cars
passing directly through the Argentine mainland towards the Falkland Islands
or going abroad thrcugh the Argentine mainland. The British Government
should take the necessary measures so that the normal luggage of residents
of the Argentine ma:nland who travel between the Argentine mainland and
the Falkland Islunds in either direction will be exempted from the payment
of all duties and taxe:. '

5. The Argentin: Government should take the necessary measures so
that each resident of the Islands who establishes a permanent residence on
the Argentine mainland may bring in once only free of all duties und taxes
all personal effects, household effects and a motor car. Equally, the British
Government should 1ake the necessary measures so that each resident on the
Argentine mainland who establishes a permanent residence in the Falkland
Islands, may bring in once only free of all duties and taxes all personal effects,
household effects and a motor car.

6. The British and Argentine Governments should facilitate in the Falkland
Islands and on the Argentine mainland respectively, the transit, residence and
work of persons directly concerned with practical measures adopted in order
to implement and promote communications and movement.

7. The British Government should take the necessary measures to arrange

for a regular shipping service for passengers, cargo and mail between the
Falkland Islands and the Argentine mainland.

8. The Argentine Government should take the necessary measures to
arrange for a regular service of weekly frequency by air for passengers,
cargo and mail between the Argentine mainland and the Falkland Islands.

9. Pending the completion of the airfield at Port Stanley, the Argentine
Government should provide a temporary service by amphibian aircraft between
the Argentine mainland and the Falkland Islands for passengers, cargo and
mail. This service should be reviewed from time to time in the light of progress
in the construction of the airfield mentioned above.

10. Both Governments should co-operate over the simplification of
administrative practices, regulations and documentation for sea and air
transport bearing in mind the need to promote and speed up communications.

11. " In order to facilitate the movement of persons born in the Falkland
Islands, the Argentine Government should take the necessary measures to
exempt them from all obligations related to enlistment and military service.
The British Government should declare that in the Falkland Islands no
obligations for enlistment for military service exist.

12. Both Coveruments should study and exchange views on measures
to facilitate trade and to permit a greater ease of commercial transactions.

13. The British and Argentine Governments should take the necessary
measures so that postal, telegraphic and telephone communications in both
_ directions betwcen the Argentine mainland and the Falkland Islands are as
effective and expeditious as possible.
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14. The tariff for postal, telegraphic and telephone communications in
both directions between the Argentine mainland ana the Falkland lslands
should be at a rate equivalent to the internal rate at tho place of origin of the
communications.

15. Postage stamps on mail travelling between t'i: Argentine mainland
and the Falkland Islands in either direction should be cancclled with a mark
referring to this joint statement. Mail bags should be similarly marked.

16, The Argentine Government should be preparc:l to co-operate in the
heaith, educational, agricultural and technical fields f so requested. The
Argentine Government should arrange for places to bz available in schools
on the Argentine mainland for the children of residents of the Falkland Islands
and should offer scholarships which should be published from time to time,
the number of which should be decided upon in the light of local requirements.
Both Governments should continue to exchange views on the matters referred
to in this paragraph.

17. Conversations should be continued through the customary diplomatic
channels and the next meeting should be held in Port Stanley in 1972.

18. If either Government should decide to terminatc the measures referred

to above, it should give six months’ notice of its dJecision to the other
Government.

Initialled in Buenos Aires on the Ist day of July 1971 by the Heads of the
respective delegations.

D.AS. J.B.
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ANEXO A LA DECLARACION DE
BUENOS AIRES DEL 1° DE JULIO DE 1971

ANVERSO
Republica Argentina

Ceruﬁcado proviso-io emitido conforme a la Declaracion Conjunta
i de Buenos Aires de 1971

{Tempumry card issued in accordance with the Joint Smtement
- of Buenos Au'es of 1971)

Fotografia
(Photograph) ) :
T T T e L e B e D A L W B S

A

.......................................................

Estado Civil (rnamal status)

----------------- GEssssEsssssssEERiERsBsRETRRERTIRARERNS

Lugar de nacimiento (town or sculemcnt)

.........................................................

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Firma del agente autorizado
(Signature authorized agent)

OIOLBAAO s exearssnrrsasesnvessrsnr U E DT vus O O S o A ey E b

Firma del mular
(Signature of bearer)

REVERSO

1) El presente certificado provisorio
debera ser'exhibido a las autoridades
cada vez que se lo requiera,

2) El status del titular de este
certificado estd contemplado en
la Declaracion Conjunta de Buenos
Aires de 1° de Julio de 1971.

3) Para mds informacion y averigua-
ciones recurra al Ministerio de
Relaciones Exteriores y Culto
Arenales 761, 3cr.picu, teléfonos
323252 y 31-0071, Buenos Aires.

1) The present temporary card must
be produced to the authorities
whenever requested.

2) The bearer is covered by the Joint
Statement of Buenos Aires of 1st July
- 1971,

3) For further information or inquiries
apply to: Ministerio de Relaciones
Exteriores y Culto, Arenales 761,
3er.piso, Telephones 32-4252 y
31-0071, Buenos Aires.

Norta: Debajo de * Republica Argentina ™ en el anverso de la tarjeta se agregard un
escudo como el que figura en el 4ngulo superior izquierdo de esta hoja.(*)

J.B.

D.A.S.

(M) [Translation]

Nore: Under ** Ar; catin: Republic " on the front of the card there will be added a
shield in the form shown at (he top left-hand corner of this page.

8
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DECLARACION CONJUNTA

En la ciudad de Buenos Aires, del 21 al 30 de junic le 1971, continuaron
las conversaciones especiales sobre comunicaciones y movimiento entre el
territorio continental argentino y las Islas Malvinas -utre las delegaciones
de la Republica Argentina y del Reino Unido de Gi:n Eictaiia e Irlanda
del Norte, esta tltima con participacién de islefios. La“ conversaciones
tuvieron lugar dentro del marco general de las negoci.cion:s recomendadas
por la Resolucion 2065 (XX) de la Asamblea General de las Naciones Unidas
y de conlormidad con las cartas dirigidas al Secretario SGeneral de la Organi-
zacion por los Representantes Permanentes de ambos pa:es el 21 de noviembre
de 1969 y el 11 de diciembre de 1970.

Los delegados llegaron.a Ja conclusién que, sujeto i la aprobacidn de sus
respectivos gobiernos, deberian ser adoptadas las siguientes medidas en e]
entendimiento de que ellas pueden contribuir al proceso de una solucién
definitiva de la disputa sobre las islas entre los dos Gobiernos a la que se refiere
la Resoluci6n 2065 (XX) antes mencionada,

1) Con el fin de tratar las cuestiones que pudieran surgir en el estable-
cimiento y promocién de las comunicaciones entre el territorio continental
argentino y las Islas Malvinas en ambas direcciones, incluidas las relativas
al movimiento de personas; las que pudieran presenlarse a los residentes
de las Islas mientras se encuentren en territorio continental argentino y a
los residentes de este wltimo mientras e encuentren en lus Islas, se establecera
una Comisién Consultiva Especial constituida por represcntantes dei Ministerio
de Relaciones Exteriores argentino y de la Embajada britinica, con sede en
Buenos Aires. La Comisién tendrad sus representanics en Puerto Stanley
que informardn a la misma. :

2) El Gobierno argentino otorgard un documento, segiin el modelo anexo,
a los residentes en las Islas Malvinas, sin referencia a la nacionalidad, que
deseen viajar al territorio continental argentino y que permitird su libre
desplazamiento en él.

El mismo documento emitido por ¢l Gobierno Argentino seri el unico
documento requerido a los residentes del territorio continental argentino
para viajar a las Islas Malvinas.

3) Los residentes en las Islas serin declarados por el Gobierno argentino
exentos del pago de derechos e impuestos y de cualquier otra obligacién como
resultado de actividades en las Islas. Ademds, los residentcs en Jas Islas que
se trasladen al territorio continental argentino parz prestar servicios en
actividades relacionadas con las comunicaciones estarin exentos de impuestos
POr sus salarios y otros beneficios que reciban de sus empleadores britinicos.

El Gobierno britdnico no demandar4 el pago de imj.uestos a los residentes
provenientes de territorio continental argentino que presten servicios en las
islas en actividades relacionadas con las comunicacioiies por sus salarios y
otros beneficios que reciban de sus empleadores argentis.os.

4) El Gobierno argentino tomara las medidas pri:cticas necesarias para
que ¢l equipaje normal de los residentes en las Islas Malvinas que viajen cntre
ellas y el territorio continental argentino, cualquiera sea la direccion, esté
libre de todo pago de derechos e impuestos.

Los residentes de las Islas Malvinas estardn exen1os dz| pago de todos
los derechos e impuestos respecto de sus equipajes / efectos del hogar y

9
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automéviles que [.asen directamente a través del territorio continental argentino
hacia las Islas Malvinas o que pasen a través del territorio continental argentino
con destino al extranjero.

El Gobierno britdnico tomar4 las medidas necesarias para que el equipaje
normal de los residentes en el territorio continental argentino que viajen a
las Islas Malvina: o desde éstas al territorio continental argentino esté exento
de todo pago de lerechos e impuestos.

5) El Gobieino argentino tomard las medidas necesarias para que todo
residente en las [slas Malvinas que establezca su domicilio en el territorio
continental argentino pueda ingresar, por una sola vez libre de derechos e
impuestos, todos sus efectos personales, del hogar y un automdvil,

Igualmente el Gobierno britdnico tomar4 las medidas necesarias para que
todo residente en territorio continental argentino que establezca su domicilio
en las Islas Malvinas pueda ingresar, por una sola vez libre de derechos e
impuestos, todos sus efectos personales, del hogar y un automavil.

6) Los Gobiernos argentino 'y britdnico facilitardn en el territorio
‘continental argentino y en las Islas Malvinas respectivamente, el transito,
la residencia y lus tareas de las personas directamente vinculadas con las
medidas pricticas adoptadas para realizar y promover las comunicaciones y

movimiento. ‘

‘7T) El Gobierno britdnico tomari las medidas necesarias para el
establecimiento de un servicio maritimo regular de pasajeros, carga vy
correspondencia cntre las islas Malvinas y el territorio continental argentino.

8) El Gobierno argentino tomard las medidas necesarias para el
establecimiento de un servicio aéreo regular de frecuencia semanal de pasajeros,
carga y correspondencia entre el territorio continental argentino y las islas
Malvinas, ' ' '

9) Mientras no se concluya la construccién del aerodromo de Puerto
Stanley, el Gobierno argentino proveerd un servicio aéreo temporario con
aviones anfibios entre el territorio continental argentino y las Islas Malvinas
para pasajeros, carga y correspondencia. Este servicio serd examinado
periédicamente a la luz del progreso en la construccidn del aerodromo antes
mencionado. ;

10) Ambos Gobiernos cooperaran eri_I:i simplificacién de las prdcticas,
reglamentaciones y documentacién del transporte maritimo y aéreo, teniendo
en cuenta la necesidad de promover y agilitar las comunicaciones.

11) .Con el fin de facilitar el movimiento de personas que hayan nacido
en las Islas Malvinas el Gobierno argentino tomard las medidas necesarias
para cxceptuarlas de todas las obligaciones de enrolamiento y de servicio
militar. :

El Gobierno britdnico declarard que en las Islas Malvinas no existen
obligaciones de eucolamiento para incorporarse al servicio militar,

12) Ambos (obiernos estudiardn e intercambiardn puntos Je vista para
facilitar el comercio y para permitir una mayor fluidez en las (ransacciones
comerciales.

13) Los Gobicrnos argentino y britdnico tomardn las medidis necesarias
para que las vomu:icaciones postales, telegraficas y telefnicas entrs el territorio
continental urgeniino y las Islas Malvinas en ambas direcciones sean lo mas
cficientes y exped:tivas posible. '

10



National Archives UK rm

14) Las tarifas para las comunicaciones postalcs, telegrificas y telefdnicas
entre el territorio continental argentino  las Islas Malvinus en ambas
direcciones serdn iguales a las internas del lug: r de ori gen de las comunicaciones.

15) Los sellos de correo de la correspond:-cia entre el territorio continental
argentino y las Islas Malvinas en cualquicra de las dos dirccciones serdn
cancelados con un sello que se reficra a esta J72claricién conjunta. Las sacas
de correspondencia serdn selladas en forma siinilar.

16) El Gobierno argentino estard dispucsto a cooperar en los campos
de la salud, educacional, agricola y técnico en respuesta a requerimientos que
pudieran formulérsele. s

El Gobierno argentino tomar4 las medidas aeccuarias para obtener plazas
en escuelas en territorio continental argentino para los hijos de residentes
en las Islas Malvinas y ofrecerd becas que serin anunciadas periédicamente
y cuyo nimero se decidird a la luz de los requerimientos locales.

Ambos Gobiernos continuardn su intercambio de puntos de vista en las
materias referidas en este parrafo. '

17) Las conversaciones continuardn a través de los canales diplomdticos
habituales y la préxima reunién tendrd lugar en Puerto Stanley en 1972. -

18) Si cualquiera de los dos Gobiernos dccidiera dejar sin efecto las
medidas referidas precedentemente, deberd anunciar (al decisién al otro
Gobierno con seis meses de anticipacién.

Inicialada en Buenos Aires el ler dia de julio de 1971, por los Jefes de
las delegaciones respectivas.

1.B. ' D.A.S.
[Annex as in No. 3]

No. 3

The British Chargé d’Affaires ad interim at Buenos Aires to the
Argentine Minister for Foreign Affairs cnd Worship

British Embassy,
Buenos Aires.

Your Excellency, 5 August 1971,

I have the honour to inform you that the Government of the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland approves the Joint Statement concerning
communications between the Falkland Islands and tie Argentine mainland,
which was initialled by representatives of our two Covernments in Buenos
Aires on the Ist of July 1971. The United Kingdoi1 Government will for
its part put into operation the measures referred to i1 that Joint Statement
with effect from today’s date.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Ex cellency the assurances
of my highest consideration.
7. PETERS
Her Majesty's Chargé d’Affaires
11



National Archives UK rm

No. 4

The Argentine Minister for Foreign Affairs and Worhip 10 the
British Chargé d’ Affaires ad interim at Buenos Aires

Ministro de Relaciones L:teriores » Culto,
Buenos /lires.
Sefior Encargado de Negocios: 5 de agosto de 1971,
Tengo el honor de informar a Vuestra Excelencia quc :l Gobierno de Ia
Republica Argentina aprueba la Declaracién Conjunta soure comunicaciones
entre las Islas Malvinas y el territorio continental argentino, que lue inicialada

por los representantes de nuestros dos Gobiernos en Buenos Aires el 1° de
julio de 1971.

El Gobierno de la Republica Argentina POr su parte pondra en ejecucidn
las medidas referidas en esa Declaracién Conjunta, con efecto a partir del
dia de la fecha.

Aprovecho esta oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las
seguridades de mi m4s alta consideracidn.

L. M. pe PABLO PARDO

[Translation of No. 4]
Ministry of Foreign Affairs and Worship,
Buenos Aires.
Sir: 3. August 1971,

[ have the honour to inform you that the Government of the Argentine
Republic approves the Joint Statement concerning communications between
the Falkland Islands and the Argentine mainland, which was initiailed by
representatives of our two Governments in Buenos Aires on the Ist of July 1971.
The Argentine Government will for its part put into operation the measures
referred to in that Joint Statement with effect from today’s date.

I avail myself of this opportunity to renew to Your Excellency the assurances
of my highest consideration. '

L. M. pe PABLO PARDO

Printed in England by Her Majesty’s Stationery Office
2082999 3124486 Dd. 160628 Ki2 6/72
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